Serbian (cpncku je3uk)
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeeTora.

AmMeH
[Mo3aopas

MwunocT Hawer Nocnoaa Ncyca
XpucTa, n sbybas boxja, u
npuyecTt CBeTora [lyxa bygou ca
CBMMa BaMa.

N ca Bawwmm gyxom.
MoKajHUYKN YMH

bpaka (bpaka n cecTpe), aa
npu3HaMo cBoje rpexe, M 3aTo ce
npunpeMmnTe 3a NpocniaBy CBETUX
MucTepuja.

Mpn3Hajem CBemoryhkhem bory A
BaMa, Mmoja bpaka n cecTpe, Oa
CaM yBeJINKO rpewmno, y Mojum
MUC/IMMa N Y CBOjUM pe4vuma, Y
OHOME LITO CaM YYMHUO N Y OHOME
LITO HXUCAM yCreo, Kpo3 Mojy
KPWUBY, KPO3 MOjy KPUBY, KPO3 MOjY
HajnoBOJbHUjY rpewky; Ctora
nnTam 6narocnossbeHe Mapuje
nkag Ljesuue, cBu aHhenu un
ceeun, A Tn, moja bpaka n cecTtpe,
Ia ce monunw 3a meHe ocnoay
HawemMm bory.

Heka ce cBemohHUM bor cMmnpun Ha
Hac, ONpoCcTn HaM CBOje rpexe, u
noBenn Hac Ha BEYHU XXNBOT.
AmMeH

Knpue

Turkish (Turkce)

Tanitim ayinleri

Hac isareti

Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina.

Amin
Selamlama

Rabbimiz isa Mesih'in itfu, Ve
Tanri'nin sevgisi, ve Kutsal Ruh'un
Cemaati Hepinizle ol.

Ve ruhunla.
Penitatif Yasa

Kardesler (kardesler),
gunahlarimizi kabul edelim, Ve
boylece kendimizi kutsal gizemleri
kutlamak icin hazirlayin.

Yuce Tanri'ya itiraf ediyorum Ve
sana, kardeslerim, cok gunah
isledigimi DUsUncelerimde ve
sdzlerimde, Yaptigim seyde ve
yapamadigim seyde Benim hatam
araciligiyla Benim hatam
aracihgiyla En bUyudk hatamla; Bu
yuzden Blessed Mary'ye her
zaman virgin soruyorum, Tum
melekler ve azizler, Ve sen,
kardeslerim, Benim icin Tanrimiz
Rabbine dua etmek.

Yluce Tanri bize merhamet etsin,
Gunahlarimizi affet, Ve bizi sonsuz
hayata getir.

Amin

Kyrie



NCKU je3unkK

boxxe cmunnyj ce.

Boxxe cmunnyj ce.

Xpucte, nomMmunyj.
XpucTte, noMuny;j.
boxxe cmunnyj ce.

Boxxe cmunnyj ce.

[(nopna

Cnasa bory Ha BUCUHWK, a Ha
3eMJbM MUp Jbyanma nobpe Bosbe.
XBanMMmo Te, Mun Te 61arocnosumo,
obo>xaBaMo Te, C/laBMMO Te,
3axBasbyjeMO TU 3a TBOjy BEIKY
cnasy, Nocnone boxe, Lape
Hebeckun, O boxe, ceeMoryhu
O4ye. Nocnope Ncyce Xpucre,
JeanHopogHu CunHe, Nocnope
Boxe, Jarte boxnje, CuHe O4es,
y3uMall rpexe ceeTa, NoMuyj
Hac; y3Mmall rpexe ceeTa, NpuMmn
Halwy MOMNTBY; T ceaunll 30ecHa
Ouy, noMunyj Hac. Jep Tn cun
jeonHn CBeTun, TN CU jeANHN
Focnond, Tv cn jeanHm CBeBULW N,
Ncyc XpucT, ca lyxom CeBeTumMm, y
cnaBy bora Oua. AMUH.

MpukynuTn

MomMmonnmo ce.
AMUH.

JInTyprunja peyn
[MpBO YnTake

Pey lNocnopgma.
XBana bory.
OnpeheHun ncanm

Opyro 4yntamwe

Pey Nocnoama.

[urkish (Turkce)

Allah korusun.

Allah korusun.
Tanrim, merhamet et.
Tanrim, merhamet et.
Allah korusun.

Allah korusun.
Gloria

En tepedeki tanriya Parla, ve iyi
niyetli insanlara yerytzunde baris.
Seni 6vlyoruz, seni kutsadik, sana
bayiliyoruz seni yuceltiyoruz,
blyulk saniniz icin size
sukrediyoruz, Rab Tanri, goksel
Kral, Ey Tanrim, ylce Baba. Rab
isa Mesih, Biricik Ogul, Rab Tanri,
Tanri Kuzusu, Babanin Oglu,
Dlnyanin gunahlarini kaldirirsin,
bize merhamet et; Dunyanin
gunahlarini kaldirirsin, duamizi
kabul et; Baba'nin saginda
oturuyorsun, bize merhamet et.
Cunku sadece sen Kutsal Olan'sin,
yalniz sensin Rab, yalniz sen en
ylcesin, isa Mesih, Kutsal Ruh ile,
Baba Tanri'nin gérkeminde. Amin.

Toplamak

Dua edelim.
Amin.

Kelimenin ayini
Ik okuma

Rabbin soézuU.
Allah'a sukurler olsun.
Mezmur

ikinci okuma

Rabbin sozu.



NCKU je3unkK

XBana bory.
[focnen

ocnop ¢ Bama.

N cBojuM gyxowm.

YuTame n3 ceeTor JeBaHhesba no
H.

CnaBa Tebu lNocnope

JeBaHhesme Nocnoame.

CnaBa Tebu Nocnoge Ncyce
XpucTe.

Mpodecuja Bepe

Bepyjem y jeagHor bora, OTay
cesemoryhu, TBopay Heba n
3eMJbe, CBera BUAJbnBOr U
HeBUA/bMBOr. Bepyjem y jeaHor
Nocnopa Wcyca XpucTa,
JeonHopogHn CnH boxujun, poheH
on Oua npe cBmx Bekosa. bor og
bora, CBeTnocCT o4 CBETNOCTH,
npasu bor oo nctuHuUTor bora,
poheHn, HeCTBOpPEHMN,
jeaHOCYWTNHCKN ca OueMm; Kpo3
Hera je cee nocrtano. Pagn Hac
JbyOWN N paaun Hawer cnacewa
cuwao je ¢ Heba, n lyxom CeeTum
oBannoTu ce of [jese Mapuje, n
nocTao 4yoBek. 360r Hac je
pa3aneT noA NoHTnjom MNunaTtom,
npeTpneo je cMpT 1 61o
caxpameH, N YCKpCHY Tpeher
haHa y cknagy ca Ceetum
NMCMOM. Y3Heo ce Ha Hebo n ceau
3pecHa Ouy. OH ke noHoBO fohn 'y
CNaBu fa cyaun Xunsuma u
MPTBUMa N HEFOBOM LLAPCTBY
Hehe 6BuTn Kpaja. Bepyjem y lyxa
CeeTora, [ocnoga, XXnBOoTBOpPHOT,

[urkish (Turkce)

Allah'a sukurler olsun.

Mijde

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

N.'ye gére kutsal incil'den bir
okuma.

Sana san, ya Rab

Rabbin incili.

Sana 6vguler olsun, Rab isa Mesih.

Din adamligi

Tek bir Tanri'ya inantyorum, Baba
yuce, yerin ve gogun yaraticisi,
gorunen ve gorunmeyen her sey.
Bir Rab isa Mesih'e inaniyorum,
Tanri'nin Tek Baslayan Oglu, her
yastan 6nce Baba'dan dogmustur.
Tanri‘'dan Tanri, Isiktan Isik, gercek
Tanri'dan gercek Tanri, Dogustan,
yapilmayan, Baba ile ayni 6ze
sahip; onun araciligiyla her sey
yapildi. Biz insanlar ve
kurtulusumuz icin gokten indi, ve
Kutsal Ruh araciligiyla Bakire
Meryem'in enkarne oldu, ve adam
oldu. Bizim ugrumuza Pontius
Pilate tarafindan carmiha gerildi,
o0ldu ve gomuldu, ve tguncu gun
tekrar yukseldi Kutsal Yazilar
uyarinca. O cennete yukseldi ve
Baba'nin saginda oturmaktadir.
Yine zaferle gelecek yasayanlari
ve oluleri yargilamak ve kralliginin
sonu olmayacak. Yasam veren Rab
olan Kutsal Ruh'a inantyorum,
Baba ve Ogul'dan gelen, Baba ve
Ogul ile birlikte tapilan ve



NCKU je3unkK

koju o Oua n CuHa ncxoam, Koju
ce ca Ouem n CMHOM Knaka 1
npociiaBsba, KOju je rOBOPNO KPO3
rnpopoke. BepyjeM y jeaHy, CBeTY,
cabopHy n anocTosncky Lipksy.
Ncnosenam jegHo KpwiTemwe 3a
OonpoLlITEHE rpexoBa N paayjem ce
BaCKpCerYy MPTBUX U XKNBOT
byanyher ceeta. AMUH.

XoMunnum
YHnBep3asaHa MOJINTBa

Focrogy ce MOJINMO.
Focroge, yCauLWn Hally MOSIUTBY.

JinTypruja
eyxapucTtuja

O epTopu

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBeE.

MonuTte ce, 6patko (bpako n
cecTpe), Aa je Moja U TBOja XXpPTBa
Mo>xe 6uTu NpuxeBaT/bMBO bory,
ceemoryhn OTadu.

Heka 'ocnoa npuMun XpTBY U3
BalLUNX PYKY 3a XBajly U CnaBy
HEeroBOIr MMeHa, 3a Hawe Jobpo un
nobpo ceeTe werose Lipkee.
AMUH.

EBxapucrtujcka mosanTBa

[locnop ¢ BaMa.

N cBojuM gyxom.

MoaurHuTe CBOja cpua.

Mwu nx ysHocumo kKa [focrnoay.
bnaropgapumo locnopny bory
HaweM.

To je ucnpaBHO 1 NpaBegHo.

[urkish (Tirkce)

yuceltilen, kim peygamberler
aracihgiyla konustu. Ben tek,
kutsal, katolik ve apostolik bir
kiliseye inantyorum. Gunahlarin
bagislanmasi icin bir Vaftiz itiraf
ediyorum ve oOlulerin dirilisini dort
gozle bekliyorum ve gelecek
ddnyanin hayati. Amin.

Homurdanan
Evrensel dua

Rabbimize dua ederiz.
Tanrim, duamizi duy.

Eucharist'in ayinleri

Kilisede toplanan para

Tanri sonsuza dek kutsasin.

Dua edin kardesler (kardesler ve
kizkardesler), benim fedakarligim
ve seninki Tanri tarafindan kabul
edilebilir, ylce Baba.

rabbim ellerindeki kurbani kabul
etsin adinin 6vgusu ve yuceligi
icin, bizim iyiligimiz icin ve tim
kutsal Kilisesi'nin iyiligi.

Amin.

Efkaristiya Duasi

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

Kalplerinizi kaldirin.

Onlari Rab'be yukseltiriz.
Tanrimiz Rab'be sukredelim.

Dogru ve adil.



NCKU je3unkK

CseT, CBeT, CBeTtun Nocnop bor
Han Bojckama. Hebo n 3emsba
NMyHW cy cnase TBoje. OcaHa Ha
BUCMHW. BnarocnoBeH Kojun
nonasun y nme rocnogre. OcaHa
Ha BUCUHMW.

TajHa Bepe.

CmMpT TBOjy 0b6jaB/byjemo,
MNocnope, n ncnoeepnaj Backpcemwe
TBOje noK oneT He aohew. Nnu:
Kap jenemo oBaj Xneb n nujemo
OBy 4ally, objaB/byjeMo CMpPT
TBOjy, [oCcnoae, AOK oneT He
nohew. Mnn: Cnacum Hac,
CnacuTesby cBeTa, jep KpcTtoMm
TBojuM N Backpcerem ocnoboano
CW Hac.

AMUH.

Ob6pen npunyewha

Ha CnacunTesbeBy 3anoBecT U
dhopMunpaHm BOXKAHCKMUM YYEHEM,
ycyhyjemo ce pehu:

O4e Haw, Koju cn Ha Hebecuma,
ha ce cBeTn nMme TBOje; na nohe
LapCTBO TBOje, Aa byae Bosba
TBOja Ha 3eMJbW Kao WTO je Ha
Heby. [laj HaM gaHac gaHalkbKn
xneb, n oNnpocTn HaM carpellera
Halla, Kao LWTO OMnpallTaMo OHMMa
KOju HaM npecTyrne; n He yBeaw
Hac y Uckywere, Ho ns3basum Hac
oA 3na.

N3baBn Hac N'ocnoae, MOIMMO Ce,
o4 CBaKora 3sa, MUIOCTUBO O3]
MUp Y Halwle gaHe, ga y3 nomMmoh
TBOje MUJIOCTU, MOXKEMO YBEK
6utn cnobogHmM on rpexa u
be3benaH o CBUX HEBOJbA, AOK

[urkish (Turkge)

Kutsal, Kutsal, Kutsal Lord Ev
sahiplerinin Tanrisi. Cennet ve
dunya senin ihtisaminla dolu.
Hosanna en yuksekte. Rabbin
adiyla gelene ne mutlu! Hosanna
en yuksekte.

inancin gizemi.

Olumunu ilan ediyoruz, ya Rab, ve
Dirilisini ilan et tekrar gelene
kadar. Veya: Bu Ekmegi yiyip bu
Kupay! ictigimizde, Olimind ilan
ediyoruz, ya Rab, tekrar gelene
kadar. Veya: Kurtar bizi, dunyanin
Kurtaricisi, Hag ve Dirilisiniz igin
bizi 6zgur biraktin.

Amin.
komunyon ayini

Kurtarici'nin emrinde ve ilahi
ogreti tarafindan olusturulan,
soylemeye cesaret ediyoruz:
Goklerdeki Babamiz, kutsanmis
Adin; kralligin gelsin, senin olacak
cennette oldugu gibi yerde de.
Bize bu gin gunlik ekmegimizi
ver, ve suclarimizi bagisla, bize
karsi suc isleyenleri bagisladigimiz
gibi; ve bizi ayartmaya goturme,
Ama bizi koétuden koru.

Kurtar bizi ya Rabbi, dua ederiz,
her serden, gunlerimizde
nezaketle baris ver, senin
rahmetinin yardimiyla, her zaman
gunahtan arinmis olabiliriz ve tum
tehlikelerden guvenli, biz



Serbian ( eauK

4yeKaMo 6na>KeHy Hady N Aojia3ak

Hawer CnacuTtesba, Ncyca XpucTa.

3a Kpa/beBCTBO, MOh U CcnaBa cy
TBOje caja 1 3ayBeK.

Focnone Ucyce Xpucte, Koju peye
arnocTtosMMa Bawum: Mup Tu
OCTaBJ/baM, CBOj MUP TN AajEM, He
rnenaj Ha Hawle rpexe, Hero o
Bepu LipkBe TBOje, N MUIOCTUBO
joj nogapu MUp 1 jeANHCTBO Y
CKJlafy Ca BallOM BOJbOM. Koju
XXUBUTE N LLapyjeTe y BEKOBe
BEKOBA.

AMUH.

Mwvp 'ocnoawu ca BaMa yBeK.

N ceojuM gyxom.

MoHyauMO jeoHU ApyrvMa 3HakK
Mupa.

Jarwe boxunje, T y3umall rpexe
cBeTa, MoOMUJYj Hac. Jarwe
Boxunje, T y3nmall rpexe cBeTa,
noMwusyj Hac. Jarwe boxunje, Tn
y3MMall rpexe ceeTa, Aaj HaM
MUp.

'ne Jarwe boXuje, rne oHora Kojun
y31Ma rpexe cseta. biiaxeHu cy
Mo3BaHW Ha BeYyepy JarkheTosy.

ocnoge, HUCaAM OOCTOjaH aa
yhew noa Moj KpoB, HEro camo
peuu pey u o3gpasukhe gyuwa
Moja.

Teno (KpB) XpucToso.

AMUH.

Momonnmo ce.

AMUH.

Turkish (Tirkce)

kutsanmis umudu beklerken ve
Kurtaricimiz isa Mesih'in gelisi.
krallik icin, guc¢ ve zafer senindir
simdi ve sonsuza kadar.

Rab isa Mesih, Havarilerinize kim
dedi ki: Barisi sana birakiyorum,
huzurumu sana veriyorum,
gunahlarimiza bakma, ama
Kilisenizin inancina gore, ve
nezaketle ona baris ve birlik ver
isteginize gore. Sonsuza dek
yasayan ve hukum suren.

Amin.

Rabbin esenligi her zaman seninle
olsun.

Ve ruhunla.

Birbirimize baris isareti sunalim.

Tanri'nin kuzusu, dunyanin
gunahlarini kaldirirsin, bize
merhamet et. Tanri'nin kuzusu,
dunyanin gunahlarini kaldirirsin,
bize merhamet et. Tanri'nin
kuzusu, dunyanin gunahlarini
kaldirirsin, bize huzur ver.

iste Tanri Kuzusu, diinyanin
gunahlarini ortadan kaldirani
goridn. Kuzu'nun yemegine
cagrilanlara ne mutlu.

Rabbim ben layik degilim benim
catimin altina girmen gerektigini,
ama sadece s0zu soyle ve ruhum
iyilesecek.

isa'nin Bedeni (Kan).

Amin.

Dua edelim.

Amin.



Serbian ( . :
3akJby4He obpene
bnarocnosu

focnop c Bama.
N cBojuM gyxowm.
Heka Te 6narocnosu ceemoryhu

bor, Oua n CuHa n CeeTora [lyxa.

AMUH.
OTnywTame

N3akute, muca je 3aspuweHa. Nnu:

NonTe n HajaBuTe JeBaHheme
Mocnogmwe. Unu: Noute y Mmupy,
npocnassbajyhn Focrnoga
XXVUBOTOM cBOjuM. Unn: Nan y
MUpYy.

XBana bory.

Turkish (T
Sonuc Ayinleri
nimet

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

Yuce Allah sizden razi olsun, Baba,
Ogul ve Kutsal Ruh.

Amin.

isten cikarma

Devam edin, Ayin sona erdi. Veya:
Gidin ve Rab'bin Mujdesini
duyurun. Veya: Hayatinizla Rab'bi
yucelterek esenlik icinde gidin.
Veya: Huzur icinde gidin.

Allah'a sukurler olsun.
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